SHOTSHELL BRASS - MAGTECH AMMUNITION 16 GAUGE BRASS
SHOTSHELLS

For over 80 years, Magtech has been dedicated to manufacturing and
marketing top quality ammunition products throughout the world. The
Magtech brand name is commercially recognized internationally and sold in
more than 50 countries worldwide.All Shotshell brass uses large pistol primers.
12, 16, 20, 24 gauge to be used in 2-3/4" chamber. 28 & 32 gauge to be used
in 2-1/2" chamber.
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Attributes

Name: MAGTECH AMMUNITION 16 GAUGE BRASS SHOTSHELLS
Manufacturer: MAGTECH AMMUNITION

Product no.: 100013036

Mfr. No.: SBR16

Gauge: 16 Gauge

Shell Length: 2.45"

Quantity: 25

Delivery weight: 0.454kg

e UPC: 754908185412
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Sicherheitsanleitung fur SHOTSHELL BRASS
MAGTECH AMMUNITION 16 GAUGE BRASS
SHOTSHELLS 25/BOX

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir Magtech Munition entschieden hast. Seit GUber 80 Jahren engagieren wir uns fur die
Bereitstellung hochwertiger Munitionsprodukte. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um
die sichere Verwendung unserer 16 Gauge Brass Shotshells zu gewahrleisten. Bitte lies und befolge diese
Anweisungen sorgfaltig.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe stets vorsichtig und respektvoll mit Munition um.

Lagere Munition an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und Feuchtigkeit.
Halte Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchieRen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flr eine sichere SchieBumgebung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass du die richtige Gauge und Hilsenlénge flr deine Feuerwaffe verwendest:
o Verwende nur 16 Gauge Shotshells in Feuerwaffen, die speziell fur diese Gauge ausgelegt sind.
o Dieses Produkt ist fUr die Verwendung in 23/4" Kammern konzipiert.
Uberpriife die Munition vor der Verwendung:
o Achte auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangein.
o Verwende keine beschadigte oder defekte Munition.
Befolge die Anweisungen des Herstellers fur deine spezifische Feuerwaffe bezliglich der Verwendung von
Shotshells.
Mische keine verschiedenen Gauges oder Arten von Munition.
Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du sie ladst oder entladst.

Anleitungen fur Installation und Verwendung

e Laden der Munition:

o Offne den Verschluss der Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie entladen ist.
o Setze die Shotshell gemal den Anweisungen des Herstellers in die Kammer ein.
o SchlieRe den Verschluss sicher.

o Abfeuern:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe auf ein sicheres Ziel gerichtet ist.
o Uberpriife den SchieRbereich auf Sicherheit.
o Betatige den Abzug nur, wenn du bereit bist zu schieRen.

¢ Entladen:

o Offne den Verschluss der Feuerwaffe sofort nach dem SchieRen.
o Entferne alle nicht abgefeuerten Shotshells aus der Kammer und dem Magazin, bevor du die



Feuerwaffe weiter handhabst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Shotshells verantwortungsbewusst:
o Wirf Shotshells nicht im normalen Mall weg.
o Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Munition und ausgebrannten Hulsen.
¢ Wenn du unbenutzte oder abgelaufene Munition hast, kontaktiere die lokalen Behérden fur sichere
Entsorgungsmaéglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung oder Anfragen zu Sicherheits und Produktinformationen wende dich bitte an deinen
lokalen MagtechVertreter oder besuche die offizielle MagtechWebsite. Stelle immer sicher, dass du die
Produktinformationen zur Hand hast, wenn du Unterstitzung suchst.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
erfreuliches Erlebnis mit Magtech Munition zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SHOTSHELL BRASS
MAGTECH AMMUNITION 16 GAUGE BRASS
SHOTSHELLS 25/BOX

Introduction
Thank you for choosing Magtech Ammunition. For over 80 years, we have been committed to providing

highquality ammunition products. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of our
16 Gauge Brass Shotshells. Please read and follow these instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store ammunition in a cool, dry place away from heat sources and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the correct gauge and shell length for your firearm:
o Use only 16 Gauge shotshells in firearms specifically designed for this gauge.
o This product is designed for use in 23/4" chambers.
Inspect ammunition before use:
o Check for any signs of damage or defects.
o Do not use damaged or defective ammunition.
Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm regarding the use of shotshells.
Do not mix different gauges or types of ammunition.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading or unloading.

Instructions for Installation and Usage

¢ Loading Ammunition:

o QOpen the action of the firearm and ensure it is unloaded.
o Insert the shotshell into the chamber according to the manufacturer's instructions.
o Close the action securely.

¢ Firing:

o Ensure the firearm is aimed at a safe target.
o Check the firing area for safety.
o Pull the trigger only when you are ready to shoot.

¢ Unloading:

o Open the action of the firearm immediately after firing.
o Remove any unfired shotshells from the chamber and magazine before handling the firearm
further.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used shotshells responsibly:
o Do not discard shotshells in regular trash.
o Follow local regulations for the disposal of ammunition and spent casings.
¢ If you have any unused or expired ammunition, contact your local authorities for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and product information, please refer to your local Magtech
representative or visit the official Magtech website. Always ensure to have the product information available
when seeking support.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
Magtech Ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
SHOTSHELL BRASS MAGTECH AMMUNITION 16
GAUGE BRASS SHOTSHELLS 25/BOX

Introduccion

Gracias por elegir Magtech Ammunition. Durante mds de 80 afios, nos hemos comprometido a proporcionar
productos de municién de alta calidad. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar el uso seguro de nuestros cartuchos de 16 Gauge. Por favor, lee y sigue estas instrucciones
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja la municién con cuidado y respeto.

Almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de fuentes de calor y humedad.
Mantén la municién fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de disparo seguro.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* AsegUrate de que estas utilizando el calibre y la longitud de cartucho correctos para tu arma de fuego:
o Usa solo cartuchos de 16 Gauge en armas disefiadas especificamente para este calibre.
o Este producto esta disefiado para usarse en cdmaras de 23/4".
Inspecciona la municién antes de usarla:
o Verifica si hay signos de dafio o defectos.
o No uses municién dafiada o defectuosa.
Sigue las instrucciones del fabricante para tu arma especifica respecto al uso de cartuchos.
No mezcles diferentes calibres o tipos de municién.
Siempre mantén el arma apuntando en una direccién segura al cargar o descargar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

e Cargando la Municidn:

o Abre la accién del arma y asegulrate de que esté descargada.
o Inserta el cartucho en la cdmara segun las instrucciones del fabricante.
o Cierra la accién de manera segura.

¢ Disparando:

o AsegUrate de que el arma esté apuntando a un objetivo seguro.
o Verifica el drea de disparo para garantizar la seguridad.
o Aprieta el gatillo solo cuando estés listo para disparar.

¢ Descargando:

o Abre la accién del arma inmediatamente después de disparar.
o Retira cualquier cartucho no disparado de la cdmara y del cargador antes de manipular el arma
mas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina los cartuchos usados de manera responsable:
o No deseches los cartuchos en la basura regular.
o Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de municién y casquillos usados.
¢ Sj tienes municién no utilizada o caducada, contacta a las autoridades locales para opciones seguras de
eliminacién.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para obtener mas asistencia o consultas sobre seguridad e informacién del producto, consulta a tu
representante local de Magtech o visita el sitio web oficial de Magtech. Asegurate de tener la informacién del
producto disponible al buscar soporte.

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y
agradable con Magtech Ammunition.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SHOTSHELL
BRASS MAGTECH AMMUNITION 16 GAUGE BRASS
SHOTSHELLS 25/BOX

Introduzione

Grazie per aver scelto Magtech Ammunition. Da oltre 80 anni, siamo impegnati a fornire prodotti di munizioni di
alta qualita. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro delle nostre
cartucce di piombo da 16 Gauge. Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre le munizioni con cura e rispetto.

Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un'area di tiro sicura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi di utilizzare il calibro e la lunghezza della cartuccia corretti per la propria arma da fuoco:
o Utilizzare solo cartucce da 16 Gauge in armi da fuoco specificamente progettate per questo
calibro.
o Questo prodotto e progettato per I'uso in camere da 23/4".
e Ispezionare le munizioni prima dell'uso:
o Controllare eventuali segni di danni o difetti.
o Non utilizzare munizioni danneggiate o difettose.
Seguire le istruzioni del produttore per la propria arma da fuoco riguardo all'uso delle cartucce.
Non mescolare diversi calibri o tipi di munizioni.
e Tenere sempre l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura durante il caricamento o lo scarico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

e Caricamento delle Munizioni:

o Aprire I'azione dell'arma da fuoco e assicurarsi che sia scarica.
o Inserire la cartuccia nel camerino secondo le istruzioni del produttore.
o Chiudere I'azione in modo sicuro.

¢ Tiro:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia mirata a un bersaglio sicuro.
o Controllare I'area di tiro per la sicurezza.
o Premere il grilletto solo quando si & pronti a sparare.

e Scarico:

o Aprire I'azione dell'arma da fuoco immediatamente dopo il tiro.
o Rimuovere eventuali cartucce non sparate dal camerino e dal caricatore prima di maneggiare



ulteriormente I'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire le cartucce usate in modo responsabile:
o Non gettare le cartucce nei rifiuti normali.
o Sequire le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei bossoli usati.
e Se si dispone di munizioni inutilizzate o scadute, contattare le autorita locali per opzioni di smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza e le informazioni sul prodotto, si prega di fare
riferimento al proprio rappresentante locale di Magtech o visitare il sito web ufficiale di Magtech. Assicurarsi
sempre di avere a disposizione le informazioni sul prodotto quando si cerca supporto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, € possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura e
piacevole con Magtech Ammunition.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla tusek do Strzelb
Magtech 16 Gauge Brass Shotshells 25/BOX

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér amunicji Magtech. Od ponad 80 lat angazujemy sie w dostarczanie produktéw
amunicyjnych najwyzszej jakosci. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenhstwa, ktére zapewnia
bezpieczne korzystanie z naszych tusek do strzelb 16 Gauge. Prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie
tych instrukgji.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z amunicjg z ostroznoscig i szacunkiem.

¢ Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zawsze no$ odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas strzelania.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kalibru i dtugosci tuski do swojej broni:
o Uzywaj tylko tusek 16 Gauge w broni zaprojektowanej specjalnie dla tego kalibru.
o Produkt ten jest przeznaczony do uzycia w komorach 23/4".
Sprawdz amunicje przed uzyciem:
o Sprawdz, czy nie ma oznak uszkodzenia lub wad.
o Nie uzywaj uszkodzonej lub wadliwej amunicji.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi Twojej konkretnej broni w zakresie uzycia tusek.
Nie mieszaj réznych kalibréw ani typédw amunicji.
Zawsze trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowywania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Ltadowanie Amunicji:

o Otworz mechanizm broni i upewnij sie, ze jest ona roztadowana.
o W16z tuske do komory zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zamknij mechanizm zabezpieczajgco.

e Strzelanie:

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w strone bezpiecznego celu.
o Sprawdz obszar strzatu pod katem bezpieczehstwa.
o Nacisnij spust tylko wtedy, gdy jestes gotowy do strzatu.

o Roztadowanie:

o Otwoérz mechanizm broni natychmiast po strzale.
o Usun wszelkie niewystrzelone tuski z komory i magazynka przed dalszym obchodzeniem sie z
bronia.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie uzywanych tusek:
o Nie wyrzucaj tusek do zwyktego kosza na $mieci.
o Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji amunicji i zuzytych tusek.
¢ Jesli masz nieuzywang lub przeterminowang amunicje, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu
uzyskania informacji o bezpiecznych opcjach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa i informacji o produkcie, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem Magtech lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej Magtech. Zawsze
upewnij sie, ze masz dostepne informacje o produkcie, gdy szukasz wsparcia.

Proszac o przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz poméc zapewnic sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z amunicjg Magtech.



Turvaohjeet SHOTSHELL BRASS MAGTECH
AMMUNITION 16 GAUGE BRASS SHOTSHELLS
25/BOX

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Magtech Ammunitionin. Yli 80 vuoden ajan olemme sitoutuneet tarjoamaan korkealaatuisia
patruunatuotteita. Tama opas sisaltaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi 16 kaliiperin
messinkihylsyjen turvallisen kayton. Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele ammuksia aina varoen ja kunnioituksella.

Sdilytd ammuksia viileassa, kuivassa paikassa kaukana ldammonlahteista ja kosteudesta.
Pidd ammukset lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saannoéllisesti mahdolliset palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat oikeaa kaliiperia ja hylsyn pituutta aseessasi:
o Kayta vain 16 kaliiperin hylsyja aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu talle kaliiperille.
o Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi 23/4" kammiin.
Tarkista ammukset ennen kayttoa:
o Tarkista, ettei niissa ole vaurioita tai vikoja.
o Ala kayta vaurioituneita tai viallisia ammuksia.
Noudata valmistajan ohjeita oman aseesi osalta hylsyjen kaytdssa.
Al3 sekoita eri kaliipereita tai ammuntatyyppeja.
Pida ase aina turvallisessa suunnassa ladattaessa tai purettaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Ammusten lataaminen:

o Avaa aseen toiminta ja varmista, etta se on tyhjennetty.
o Aseta hylsy kammiin valmistajan ohjeiden mukaan.
o Sulje toiminta turvallisesti.

¢ Ampuminen:

o Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen kohteeseen.
o Tarkista ampumaalue turvallisuuden varmistamiseksi.
o Paina liipaisinta vain silloin, kun olet valmis ampumaan.

¢ Purkaminen:

o Avaa aseen toiminta heti laukauksen jalkeen.
o Poista kaikki laukaisemattomat hylsyt kammiosta ja lippaasta ennen kuin kasittelet asetta
edelleen.



Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt hylsyt vastuullisesti:
o Ala heitd hylsyja tavalliseen roskakoriin.
o Noudata paikallisia sdantdja ammuksien ja kdytettyjen hylsyjen havittamiseksi.
¢ Jos sinulla on kayttamattémia tai vanhentuneita ammuksia, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin
turvallisia havittdmisvaihtoehtoja varten.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja tai kysymyksia turvallisuudesta ja tuoteinformaatiosta varten, ota yhteytta paikalliseen
Magtechedustajaan tai vieraile virallisilla Magtechsivustoilla. Varmista aina, etta sinulla on tuoteinformaatio
saatavilla tukea hakiessasi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan
kokemuksen Magtech Ammunitionin kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for SHOTSHELL
BRASS MAGTECH AMMUNITION 16 GAUGE BRASS
SHOTSHELLS 25/BOX

Introduktion
Tack for att du valt Magtech Ammunition. | 6ver 80 ar har vi varit engagerade i att tillnandahalla ammunition av

hog kvalitet. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla saker anvandning av vara 16
Gauge Brass Shotshells. Vanligen 13s och félj dessa instruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid ammunition med omsorg och respekt.

Férvara ammunition pa en sval, torr plats borta fran varmekallor och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Anvand alltid [ampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du skjuter.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljo.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att du anvander ratt gauge och hylslangd for ditt vapen:
o Anvand endast 16 Gauge shotshells i vapen som ar specifikt designade fér denna gauge.
o Denna produkt ar avsedd for anvandning i 23/4" kammare.
Inspektera ammunitionen innan anvandning:
o Kontrollera om det finns tecken pa skador eller defekter.
o Anvand inte skadad eller defekt ammunition.
Folj tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen angaende anvéandning av shotshells.
Blanda inte olika gauges eller typer av ammunition.
Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning nar du laddar eller avladdar.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Laddning av ammunition:

o Oppna atgarden pa vapnet och se till att det &r oladdat.
o Satt in shotshell i kammaren enligt tillverkarens instruktioner.
o Stang atgarden ordentligt.

¢ Skjutning:

o Se till att vapnet ar riktat mot ett sakert mal.
o Kontrollera skjutomradet for sakerhet.
o Tryck pa avtryckaren endast nar du ar redo att skjuta.

¢ Avladdning:

o Oppna &tgarden pé vapnet omedelbart efter skjutning.
o Ta bort eventuella oladdade shotshells fran kammaren och magasinet innan du hanterar vapnet
ytterligare.



Avfallsinstruktioner

e Kassera anvanda shotshells pa ett ansvarsfullt satt:
o Slang inte shotshells i vanlig soptunna.
o Folj lokala regler for avfallshantering av ammunition och anvanda hylsor.
e Om du har ndgon oanvand eller utgdngen ammunition, kontakta dina lokala myndigheter for sakra
alternativ for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare hjalp eller fragor angdende sakerhet och produktinformation, vanligen kontakta din lokala
Magtechrepresentant eller besdk den officiella Magtechwebbplatsen. Se alltid till att ha produktinformationen
tillganglig nar du soker support.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med
Magtech Ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro SHOTSHELL BRASS
MAGTECH AMMUNITION 16 GAUGE BRASS
SHOTSHELLS 25/BOX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Magtech Ammunition. Jiz vice nez 80 let se zavazujeme poskytovat vysoce kvalitni
munici. Tento privodce obsahuje dllezité bezpe¢nostni pokyny, které zajisti bezpecné pouziti nasich 16 Gauge
Brass Shotshells. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy s munici zachazejte s opatrnosti a respektem.

Skladujte munici na chladném, suchém misté, daleko od zdrojd tepla a vlhkosti.
Uchovavejte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pri strelbé vzdy noste vhodnou ochranu odi a usi.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné strelecké prostfedi.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organtm.
Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Zajistéte, ze pouzivate spravny kalibr a délku nabojnice pro vasi zbran:
o Pouzivejte pouze 16 Gauge shotshells ve zbranich, které jsou specificky navrzeny pro tento kalibr.
o Tento produkt je uréen pro pouziti v komorach 23/4".
Pred pouzitim zkontrolujte munici:
o Zkontrolujte, zda nejsou pritomny znamky poskozeni nebo vad.
o Nepouzivejte poSkozenou nebo vadnou munici.
Dodrzujte pokyny vyrobce pro vasi konkrétni zbrarn ohledné pouzivani shotshells.
Nemichejte rlizné kalibry nebo typy munice.
Vzdy drzte zbran namifenou bezpecnym smérem pfi nabijeni nebo vykladani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Nabijeni munice:

o Otevrete akci zbrané a ujistéte se, ze je vybita.
o Vlozte shotshell do komory podle pokynt vyrobce.
o Bezpeclné zaviete akci.

o Strelba:
o Ujistéte se, ze je zbran namifena na bezpecny cil.
o Zkontrolujte bezpecnostni oblast pro strelbu.
o Stisknéte spoust pouze tehdy, kdyz jste pripraveni strilet.

¢ Vykladani:

o Ihned po vystielu otevrete akci zbrané.
o Qdstrante vSechny nevystrelené shotshells z komory a zdsobniku pred dalsim manipulovanim se
zbrani.



Pokyny pro likvidaci

e Odpovédné likvidujte pouzité shotshells:
o Nevyhazujte shotshells do bézného odpadu.
o Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci munice a vybitych nébojnic.
e Pokud mate jakoukoli nepouzitou nebo proslou munici, kontaktujte mistni Grady pro moznosti bezpecné
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi pomoc nebo dotazy ohledné bezpecnosti a informaci o produktu se obratte na svého mistniho zastupce
Magtech nebo navstivte oficidlni webové stranky Magtech. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici informace o
produktu, kdyz hledate podporu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd miZete pomoci zajistit bezpecny a prijemny zazitek s
Magtech Ammunition.
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